Herramientas: “Apuntes para una dialectología Mixe”
 & Lista de Swadesh, Daniel Cazes (CNRS), Glotocronología.
Fecha de la elicitación: diciembre, 2016 

Facilitador: Fabio Pettirino

Compiladora: Karla Janiré Avilés González
Informante/participante
Nombre: Juventino
Apellido: Santiago Jiménez
Lugar de nacimiento (municipio, agencia y barrio): El Duraznal (Tamazulapam, Oaxaca)
Fecha de nacimiento:  07-02-1976
¿Dónde ha vivido?  En El Duraznal (Tamazulapam, Oaxaca), en la Ciudad de Oaxaca, en la ciudad de México y en Huehuetla (Puebla).
¿Cuántos años ha vivido en su lugar de origen? Viví los primeros diez años de mi vida en el Duraznal.
¿Cuántos años ha vivido fuera? Viví 25 años en el Estado de Oaxaca (SD) y el resto fuera (5 años).
¿Dónde? En la ciudad de México y en Huehuetla (Puebla)
¿Cómo y con quién aprendió usted a hablar el idioma mixe? En la comunidad y con mi familia

¿De dónde son o eran sus padres? De la misma comunidad

¿De dónde son eran sus abuelos?  Mis abuelos también son originarios de El Duraznal

¿De dónde es su cónyuge? SD
¿Cuál es su nivel de educación? Doctorado
¿Dónde ha estudiado? Estudié la maestría en Lingüística Indoamericana en el Centro de Investigaciones y Estudios Superiores en Antropología Social (CIESAS-México), y el doctorado en la misma institución.
¿Usted lee y escribe en totonaco? Sí
¿Cuál es su profesión? Docente de lengua y cultura en la Universidad Intercultural del Estado de Puebla.
¿Cuál es la profesión de su cónyuge? SD
¿Cuál era la profesión de sus padres? Campesinos

¿Cómo considera usted su manejo del idioma mixe? Excelente

¿Cómo considera usted su manejo de la escritura en el idioma mixe? ¿Muy bueno, bueno, regular, incompleto? Excelente.
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